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VERTRAG

(gem. Art. 56 Abs. 6 KVG)

Zwischen

FMH Verbindung der Schweizer Arztinnen und Arzte, Elfenstrasse 18, 3006 Bern
als Vertreterin der Leistungserbringer

(nachfolgend Leistungserbringer genannt)
und

santésuisse Die Schweizer Krankenversicherer, Rémerstrasse 20, 4502 Solothurn
als Vertreterin der Versicherer

(nachfolgend Versicherer genannt)
und

curafutura Die innovativen Krankenversicherer, Gutenbergstrasse 14, 3011 Bern als
Vertreterin der Versicherer

(nachfolgend Versicherer genannt)

Leistungserbringer und Versicherer legen vertraglich eine Methode zur Kontrolle der
Wirtschaftlichkeit fest (Art. 56 Abs. 6 KVG). Auf Grund dieser gesetzlichen Vorgabe
vereinbaren die Leistungserbringer und Versicherer was folgt:

1. Als statistische Methode zur Kontrolle der Wirtschaftlichkeit wird die
Varianzanalyse festgelegt.

Die Varianzanalyse wird zur Beurteilung von beobachteten Unterschieden
zwischen Leistungserbringern innerhalb ihrer Vergleichsgruppe in den Wirt-
schaftlichkeitsverfahren verwendet.



Das heute verwendete Varianzanalysemodell mit demographischen, erklaren-
den Variablen soll kiinftig von Leistungserbringern und Versicherern gemein-
sam weiterentwickelt und unter anderem durch Morbiditatsvariablen erganzt
werden.

Die erkldrenden Variablen sollen auf der Basis einer stetig sich verbessernden
Datengrundlage in neuen statistischen Modellen erprobt und validiert werden.

Neben dem Auftrag des Gesetzgebers, die statistische Methode festzulegen,
vereinbaren die Leistungserbringer und Versicherer, die Kontrolle der Wirt-
schaftlichkeit durch die paritatischen Vertrauenskommissionen (PVK) zu ver-
einheitlichen und professionalisieren. Die Regelung dieser Vereinheitlichung
und Professionalisierung wird in einer gemeinsamen Vereinbarung festgelegt.

Dieser Vertrag wird vierfach ausgestellt.

Ein Exemplar dieses Vertrages wird dem Bundesamt fiir Gesundheit zur
Kenntnisnahme zugestellt.
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